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A TANACS 1441/2005/EK RENDELETE

(2005. jalius 18.)

a Kazah Koztdrsasigb6l szdrmaz6 egyes acéltermékek importjira vonatkozé egyes korlitozisok
kezelésérdl és a 2265/2004/EK rendelet hatalyon kiviil helyezésérdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Ko6zosséget 1étrehozd szerzédésre és kiilo-

nosen

annak 133. cikkére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

mivel:

ey

Az Eurdpai Kozosségek és azok tagdllamai és a Kazah
Koztarsasdg kozotti partnerségi  és  egyiittmiikodési
megdllapodas (') (a tovabbiakban: a PEM) 1999. jilius 1-
jén hatdlyba lépett.

A PEM 17. cikkének (1) bekezdése meghatdrozza, hogy
egyes acéltermékek kereskedelmét a 11. cikk kivételével
a megdllapodds III. cime, valamint egy mennyiségi
megéllapodas rendelkezései szabalyozzék.

Az Eurbpai Kozosség és a Kazah Koztdrsasdg 2005.
julius 19-én megkototte az egyes acéltermékek kereske-
delmérsl  sz6l6  megallapodast () (a  tovabbiakban:
a megéllapodas).

A Kozosségen beliil biztositani kell a megéllapodés kiko-
tései kezelésének eszkozeit, figyelembe véve a hasonld
szabalyozasra vonatkozé el6z8 megéllapodasokbdl nyert
tapasztalatot.

A kérdéses termékeket helyénval6 a vim- és a statisztikai
némenklatirardl, valamint a Kozds Vamtarifardl szolo,
1987. julius 23-i 2658/87/EGK tandcsi rendelettel ()
létrehozott kombindlt nomenklatira (a tovabbiakban:
a KN) alapjan besorolni.

Biztositani kell a kérdéses termékek szdrmazdsdnak
ellendrzését, tovabbd az e célbdl létrehozott adminiszt-
rativ egyiittm(ikodés megfelel§ modszereit.

A megdllapodds hatékony alkalmazdsa megkéveteli
a kérdéses termékek Kozosségben torténd szabad forga-
lomba bocsatdsdra vonatkozé kozosségi behozatali enge-
dély kotelezettségének bevezetését, egyiittesen az ilyen
kozosségi behozatali engedélyek megaddsa kezelési rend-
szerének bevezetésével.

(") HL L 196., 1999.7.28., 3. 0.

(*) Lasd ennek a Hivatalos Lapnak a(z) 64 oldalt.

() HL L 256., 1987.9.7., 1. 0. A legutébb a 493/2005/EK bizottsigi
rendelettel (HL L 82., 2005.3.31., 1. 0.) mddositott rendelet.

)

(10)

(12)

A vdmszabad teriileten elhelyezett vagy a vamraktdrakat,
ideiglenes importdldst vagy aktiv feldolgozdst (felfiig-
geszt8  eljards) szabdlyozd megdllapoddsok alapjin
importdlt termékeket nem szdmitjdk bele a kérdéses
termékekre megéllapitott keretmennyiségekbe.

E keretmennyiségek 4tlépésének megakadédlyozdsa érde-
kében létre kell hozni egy szabélyozdsi eljardst, amely
sordn a tagdllamok illetékes hatdsdgai nem bocsatanak ki
behozatali  engedélyeket azt megel6zGen, hogy
megkaptdk a Bizottsdg elGzetes jovahagydsat arrdl, hogy
a kérdéses keretmennyiségen beliill megfelel§ mennyi-
ségek maradnak elérhetdk.

A megallapodds azzal a céllal hoz létre egyiittmikodési
rendszert a Kazah Koztdrsasdg és a Kozosség kozott,
hogy megakaddlyozza a rendelkezéseknek az dtrakdssal,
az Gtvonal-véltoztatdssal vagy egyéb médon megval6suld
kijatszdsat. Létre kell hozni egy konzulticids eljdrast,
amely sordn az érintett orszdggal megdllapoddsra lehet
jutni a megfeleld keretmennyiség egyenlé mértékd kiiga-
zitdasait  illeten,  amennyiben  kidertl,  hogy
a megallapoddst kijdtszottdk. A Kazah Koztdrsasdg belee-
gyezett, hogy megteszi a sziikséges intézkedéseket annak
biztositdsara, hogy minden kiigazitds hamar alkalma-
zésra keriiljon. Amennyiben a megadott hatdridén beliil
nem sikertil megallapodasra jutni, a Kozosség — ameny-
nyiben egyértelmifen bizonyitott a kijitszds ténye —
egyenlé mértékd kiigazitdst alkalmazhat.

Az e rendelet hatdlya ald tartozé termékek Kozosségbe
irdnyulé importja 2005. janudr 1-jét6l a Kozosség és
a Kazah Koztarsasdg kozott az egyes acéltermékek keres-
kedelmérél szo6lo, 2004. december 20-i 2267/2004/EK
tandcsi  rendelet () alapjin kibocsdtott engedélyhez
kotott. A megéllapodas biztositja, hogy ezeket az impor-
tokat az e rendeletben a 2005. évre meghatdrozott keret-
mennyiségekbe beszamitsak.

Az egyértelm(iség kedvéért tehdt a 2265/2004/EK rende-
letet ezért e rendelettel kell felvéltani,

() HLL 395.,2004.12.31., 1. o.
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. FEJEZET

ALTALANOS RENDELKEZESEK
1. cikk

(1) E rendeletet az I. mellékletben felsorolt, a Kazah Koztér-
sasagbdl szarmazd acéltermékek Kozosségbe irdnyuld import-
jaira kell alkalmazni.

(2) Az acéltermékeket az 1. mellékletben meghatirozott
termékcsoportokba kell besorolni.

(3) Az (1) bekezdésben emlitett termékek szdrmazdsit
a Kozosségben hatdlyos szabdlyokkal 6sszhangban kell megha-
tarozni.

(4) Az (1) bekezdésben emlitett termékek szarmazdsdnak
ellendrzésére vonatkozé eljarasokat az II. és IIL. fejezet dllapitja
meg.

2. cikk

(1) Az L mellékletben felsorolt, a Kazah Koztarsasagbdl szar-
mazd  termékek  Kozosségbe torténd  importdldsa  az
V. mellékletben meghatdrozott éves keretmennyiségekbe
tartozik. Az I mellékletben felsorolt, a Kazah Koztdrsasagbol
szarmazé termékeknek a Kozosségben torténd szabad forga-
lomba bocsétdsa a II. mellékletben meghatdrozott szdrmazési
bizonyitvany, valamint a tagdllamok hatdsdgai altal a 4. cikk
rendelkezéseivel Osszhangban kibocsdtott behozatali engedély
bemutatdsdhoz kotott.

Az engedélyezett importokat azon év keretmennyiségeibe kell
beszdmolni, amelyben a termékeket az exportdlé orszdgban

berakodtak.

(2)  Annak biztositdsa érdekében, hogy a behozatali enge-
déllyel ellitott mennyiségek semmiképpen se léphessék dt az
egyes termékcsoportokra meghatdrozott keretmennyiségeket,
a tagdllamok illetékes hatdsdgai csak azt kovetSen bocsitanak
ki behozatali engedélyeket, hogy a Bizottsdgtél megerdsitést
kaptak arrdl, hogy a széllit6 orszag tekintetében a kérdéses acél-
termékek megfelel6 termékcesoportjanak  keretmennyiségén
beliil maradnak még elérheté mennyiségek, amelyekre vonatko-
zban import6r(6k) mdr e hatdsdgokhoz kérelmet nydjtott(ak)
be. A tagillamok e rendelet szempontjabdl illetékes hatdsa-
gainak felsoroldsa a IV. mellékletben taldlhato.

(3) A 2005. janudr 1. utdni id6ponton tdl azon termékek
importjat, amelyekre a 2265/2004/EK rendelet alapjan kértek
engedélyt, az V. mellékletben a 2005. évre meghatdrozott
megfelel§ keretmennyiségekbe kell beszdmitani.

(4)  E rendelet alkalmazdsiban és alkalmazdsa idGpontjatdl
a termékek szallitasat ugy kell tekinteni, hogy az az exportélds
soran hasznalt széllitoeszkozre tortént rakodds napjan valdsult
meg.

3. cikk

(1) Az V. mellékletben emlitett keretmennyiségeket nem
alkalmazzak a vdmszabad teriileten elhelyezett vagy
a vamraktdrakat, ideiglenes importélast vagy aktiv feldolgozast
(felfuggeszt§ eljards) szabdlyozé megdllapodasok alapjan impor-
talt termékek esetén.

(2)  Amennyiben az (1) bekezdésben emlitett termékeket
késébb véltozatlan formaban, illetve megmunkaldst vagy feldol-
gozdst kovetden szabad forgalomba bocsdtjidk, a 2. cikk
(2) bekezdését kell alkalmazni, és az gy kibocsatott termékeket
be kell szdmitani az V. mellékletben meghatdrozott megfeleld
keretmennyiségbe.

4. cikk

(1) A 2. cikk (2) bekezdése alkalmazdsa céljabdl a behozatali
engedély kibocsdtasa el6tt a tagallamok illetékes hatdsdgai érte-
sitik a Bizottsagot a behozatali engedélyre vonatkozd kérel-
mekben  taldlhatdé  mennyiségekrdl; ezt  aldtdmasztjak
a megkapott eredeti kiviteli engedélyekkel. Cserébe a Bizottsdg
a megerGsitésrSl értesitést kiild, mely szerint a kért mennyi-
ség(ek) importdlds céljabol abban az id6rendi sorrendben
érhetSk el, amilyen sorrendben a tagdllamok az értesitéseket
megkaptak.

(2) A Bizottsaghoz benytjtott értesitésekben taldlhatd
kérelmek akkor érvényesek, ha minden egyes esetben egyér-
telm@ien meghatdrozzdk az exportdlé orszdgot, az érintett
termékcsoportot, az importdldsra szant mennyiségeket, a kiviteli
engedély szamdt, a kvotaévet, valamint azt a tagdllamot,
amelyben a terméket szabad forgalomba kivdnjdk bocsatani.

(3) Amennyiben lehetséges, a Bizottsdg megerdsiti
a tagdllamok hatdsdgai szdmdra az egyes termékcsoportok
esetén bejelentett kérelmekben feltiintetett teljes mennyiségeket.
Tovébbd a Bizottsdg azonnal kapcsolatba 1ép a Kazah Koztdr-
sasdg illetékes hatdsdgaival azokban az esetekben, amikor
a bejelentett kérelmek tillépik a hatdrértékeket, hogy magyard-
zatot és gyors megolddst taldljanak.

(4) A tagdllamok illetékes hatdsigai azonnal értesitik
a Bizottsigot, ha olyan mennyiségrél szereznek tudomadst,
amelyet nem hasznaltak fel a behozatali engedély érvényességi
ideje alatt. Az ilyen felhaszndlatlan mennyiségeket automati-
kusan az egyes termékcsoportok szdmdra meghatdrozott teljes
kozosségi keretmennyiségbe utaljdk.
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(5) Az (1)—(4) bekezdésben emlitett értesitések elektronikus
uton, az e célbdl létrehozott integralt haldzat dtjdn kerilnek
kozlésre, kivéve ha elkeriilhetetlen technikai okokbdl ideigle-
nesen a kommunikacié egyéb madjat kell alkalmazni.

(6) A behozatali engedélyeket vagy az ezzel egyenértéki
okmadnyokat a II. fejezettel 6sszhangban kell kibocsdtani.

(7) A tagdllamok illetékes hatésdgai értesitik a Bizottsdgot
a mar kibocsdtott behozatali engedélyek vagy az ezzel
egyenértékdi okmanyok torlésérdl azokban az esetekben,
amikor a Kazah Koztarsasdg illetékes hatdsdgai a megfeleld kivi-
teli engedélyt visszavontdk vagy torolték. Mindazonaltal,
amennyiben a Kazah Koztarsasdg illetékes hatdsdgai azutdn
értesitették a kiviteli engedély visszavondsardl vagy torlésérdl
a Bizottsdgot vagy a tagédllam illetékes hatdsdgait, hogy az érin-
tett terméket a Kozosségbe importdltdk, a kérdéses mennyisé-
geket be kell szdmitani azon év keretmennyiségébe, amely
soran a termékek szdllitdsa megvaldsult.

5. cikk

A megdllapodds 3. cikkének (3) és (4) bekezdése alkalmazdsa
céljabol a Bizottsdg felhatalmazdst nyer, hogy -elvégezze
a sziikséges kiigazitdsokat.

6. cikk

(1)  Amennyiben — a III. fejezetben meghatdrozott eljiras-
okkal 0Osszhangban elvégzett vizsgdlatokat kovetGen —
a Bizottsdg észleli, hogy a birtokdban 1évé informacié bizonyi-
tékkal szolgal arra, hogy az 1. mellékletben felsorolt, a Kazah
Koztarsasagbol szarmazéd termékeket dtrakodtdk, dtvonaldt
megvaltoztattdk vagy mds mddon, a 2. cikkben emlitett keret-
mennyiségek megkeriilésével importaltdk a Kozosségbe, vala-
mint hogy a szitkséges kiigazitdsokat el kell végezni, konzulta-
ciok megkezdését kéri annak érdekében, hogy a megfeleld
keretmennyiségek egyenlé mértéki kiigazitdsardl megéllapodast
kothessenek.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett konzultdciok kimenetéig
a Bizottsdg kérheti, hogy a Kazah Koztirsasig tegye meg
a szitkséges megel6z8 intézkedéseket annak biztositdsa érde-
kében, hogy a konzulticidkat kovetSen a keretmennyiségek
kozosen megdllapitott kiigazitdsit arra az évre vonatkozdan
végezzék el, amelyben a konzulticiéra vonatkozd igényt
megkiildték, illetve az azt kovetd évre vonatkozdan, ha a foly6
év keretmennyiségei mdr kimeriiltek, amennyiben a kijdtszasra
egyértelm( bizonyiték 4ll rendelkezésre.

(3)  Amennyiben a K0zosség és a Kazah Koztdrsasdg nem
tud kielégité megoldast taldlni, és a Bizottsig a kijdtszdst
igazolé egyértelmti bizonyiték 1étérél szerez tudomidst,
a Bizottsdg a keretmennyiségbdl a Kazah Koztdrsasdgbol szar-
mazé termékek mennyiségével egyezd mennyiséget von le.

7. cikk

E rendelet semmiféleképpen nem keletkeztet kivételt azon
megdllapodds rendelkezései aldl, amely mindenféle vita esetén
érvényesiil.

II. FEJEZET

A KERETMENNYISEGEK KEZELESE SORAN ALKALMAZANDO
SZABALYOK

1. SZAKASZ

Osztdlyozds

8. cikk

Az e rendelet hatdlya ald tartozd termékek besoroldsa a 2658
87/EGK rendelettel létrehozott kombindlt némenklatira alapjan
torténik.

9. cikk

A Bizottsdg vagy egy tagdllam kezdeményezésére a Vamkodex
Bizottsdg vam- ¢és statisztikai némenklatardval foglalkozo
csoportja — amelyet a 2658/87/EGK rendelet hozott létre —
az emlitett rendelet rendelkezéseivel Gsszhangban siirgGsen
megvizsgdl minden, az emlitett rendelet ald tartozé termékek
kombindlt némenklatirdba torténd besoroldsat érinté kérdést
annak érdekében, hogy a termékek a megfelel6 termékcso-
portba keriiljenek besoroldsra.

10. cikk

A Bizottsag vallalja, hogy a KN- és a TARIC-kédoknak az
e rendelet hatdlya ald tartozé termékeket érint§ valtozdsairdl
a Kozosségben torténd hatélybalépésiik napja el6tt legalabb egy
hénappal értesiti a Kazah Koztdrsasdgot.

11. cikk

A Bizottsdg véllalja, hogy az Osszes, a Kozosségben hatélyos
eljarassal osszhangban elfogadott, az e rendelet hatdlya ald
tartoz6 termékek besoroldsat érint§ hatdrozatrdl az elfogadasuk
napjat kovetd legkésébb egy honappal értesiti a Kazah Koztdr-
sasdg illetékes hatdsdgait. Az értesités a kovetkezdket tartal-
mazza:

a) az érintett termékek leirdst;
b) az érintett termékcsoportot, a KN- és a TARIC-k6dot;

¢) a hatdrozatot kivalté okokat.
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12. cikk

(1)  Amennyiben a Kozosségben hatélyos eljarasokkal Ossz-
hangban elfogadott, besoroldsrdl sz6l6 hatdrozat megvaltoztatja
a besoroldsi gyakorlatot, vagy az e rendelet hatdlya ald tartozo
barmely termék  termékcsoportjdban  okoz  valtozdst,
a tagdllamok illetékes hatdsdgai a bizottsdgi kozlemény napjatdl
szamitott 30 napos értesitési id6t biztositanak a hatdrozat
hatalybalépése el6tt.

(2) A hatdrozat hatdlybalépése el6tt szallitott termékekre
a kordbbi besoroldsi gyakorlat vonatkozik, amennyiben
a kérdéses drukat az emlitett naptdl szamitott 60 napon beliil
importdlas céljabol beléptetik.

13. cikk

Amennyiben a 12. cikkben emlitett hatalyos kozosségi eljards-
okkal 0Osszhangban elfogadott, besoroldsrdl sz6lé hatdrozat
keretmennyiségek ald tartozé termékcsoportot tartalmaz,
a Bizottsdg — amennyiben szitkséges — a 9. cikkel Ossz-
hangban, késedelem nélkiil konzulticidkat kezdeményez annak
érdekében, hogy az V. mellékletben meghatdrozott keretmeny-
nyiségeknek megfelel§ szitkséges kiigazitdsokkal kapcsolatban
megéllapodasra jussanak.

14. cikk

(I) Az e targyat érint6 barmely mds rendelkezés sérelme
nélkiil, amennyiben az e rendelet hatdlya ald tartoz6 termékek
importdlasdhoz sziikséges okmdnyokban feltiintetett besorolds
eltér az azon tagédllam illetékes hatésdgai dltal meghatdrozott
besoroldst6l, ahovd azokat importdlni kivdnjak, a kérdéses
termékek ideiglenesen olyan importmegallapoddsok hatalya ald
esnek, amelyek az e rendelet rendelkezéseivel Gsszhangban az
emlitett hatdsdgok dltal meghatdrozott besorolds alapjan rdjuk
alkalmazandok.

(2) A tagdllamok illetékes  hatésdgai  tdjékoztatjdk
a Bizottsagot az (1) bekezdésben emlitett esetekrdl, megjelolve
kiilonosen:

a) az érintett termékek mennyiségeit;

b) a behozatali okmdnyokon feltiintetett termékcsoportot, vala-
mint az illetékes hat6sdgok dltal fenntartottat;

¢) a kiviteli engedély szamat és a feltiintetett kategoriat.

(3) A tagdllamok illetékes hatésdgai nem bocsdtanak ki 4
behozatali  engedélyt az  djrabesoroldst  koévetGen az
V. mellékletben meghatdrozott kozosségi keretmennyiség
hatdlya ald tartozd acéltermékekre vonatkozdan, amig
a 4. cikkben meghatarozott eljarassal osszhangban megerdsitést
nem kapnak a Bizottsagtél arrdl, hogy az importiland6
mennyiségek elérhetdk.

(4) A Bizottsag értesiti az érintett exportalé orszdgokat az
e cikkben emlitett esetekrdl.

15. cikk

A 14. cikkben emlitett esetekben, valamint a Kazah Koztdrsasdg
illetékes hatdsdgainal keletkezett, hasonld természetd esetekben
a Bizottsig — amennyiben sziikséges — konzultdciékat kezd
a Kazah Koztdrsasggal annak érdekében, hogy az eltérésben
érintett termékek esetén feltétlentil alkalmazandd besoroldst
érintGen megallapoddsra jussanak.

16. cikk

A Bizottsdg — az importdld tagdllamok vagy éllamok, valamint
a Kazah Koztirsasdg illetékes hatdsdgaival egyetértésben
a 15. cikkben emlitett esetekben meghatdrozhatja az eltérésben
érintett termékek esetén feltétlentil alkalmazandé besoroldst.

17. cikk

Amennyiben a 14. cikkben emlitett eltérést nem lehet
a 15. cikkel 6sszhangban feloldani, a 2658/87/EGK rendelet
10. cikke rendelkezéseinek megfelelGen a Bizottsdg a kombindlt
némenklatiirdban talalhaté termékek besoroldsit meghatdrozé
intézkedést fogad el.

2. SZAKASZ

A keretmennyiségek kezelésére vonatkozo kétszeres ellendrzési
rendszer

18. cikk

(1) A Kazah Koztdrsasdg illetékes hatdsdgai kiviteli engedé-
lyeket bocsdtanak ki minden olyan acéltermék-széllitmany
tekintetében, amely az V. mellékletben meghatdrozott keret-
mennyiségek ald tartozik, e keretmennyiségek fels6 hatdrdnak
erejéig.

(2) Az importdr bemutatja a 21. cikkben emlitett behozatali
engedély kibocsdtdsa céljabol kiadott kiviteli engedély eredeti
példanyat.

19. cikk

(1) A keretmennyiségeket érint6 kiviteli engedélynek meg
kell felelnie a II. mellékletben taldlhaté mintdnak, és igazolnia
kell tobbek kozott, hogy a kérdéses termékek mennyiségét bele-
szamoltdk az érintett termékcsoport szdmdra meghatdrozott
keretmennyiségbe.

(2) Az egyes kiviteli engedélyek az 1. mellékletben felsorolt
termékcsoportok koziil csakis egyre vonatkoznak.

20. cikk

Az exportot bele kell szdmitani az azon év szamdra meghatdro-
zott keretmennyiségekbe, amely sordn a kiviteli engedélyben
szerepld termékek a 2. cikk (4) bekezdése értelmében szallitdsra
keriltek.
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21. cikk

(1)  Amennyiben a Bizottsig a 4. cikknek megfelelGen
megerdsitette, hogy a kért mennyiség a kérdéses keretmennyi-
ségen beliil elérhetd, a tagdllamok illetékes hatdsdgai a megfeleld
kiviteli engedély eredeti példdnydnak bemutatdsat kovetd legfel-
jebb tiz munkanapon beliil kibocsdtjdk a behozatali engedélyt.
A bemutatdsnak legkésébb a kiviteli engedélyben feltiintetett
aruk széllitdsat kovet6 év madrcius 31-ig kell megtorténnie.
A behozatali engedélyeket barmelyik tagdllam illetékes hato-
sagai kibocsdtjdk — tekintet nélkiil a kiviteli engedélyen feltiin-
tetett tagdllamra —, amennyiben a Bizottsdg a 4. cikkben
meghatdrozott eljardsnak megfelel6en megerdsitette, hogy a kért
mennyiség a kérdéses keretmennyiségen beliil elérhetd.

(2) A behozatali engedélyek a kibocsatasuktdl szamitott négy
hénapig érvényesek. Az importdr kelléen megindokolt kérésére
a tagillam illetékes hatdsdgai kiterjeszthetik az érvényességi
idStartamot egy tovabbi, legfeljebb négy hénapos idGszakra.

(3) A behozatali engedélyeket a III. mellékletben meghatéro-
zott mintdnak megfelelGen készitik el, és a Kozosség vamteriile-
tének egészére érvényes.

(4) Az importSr dltal a behozatali engedély megszerzése
érdekében tett nyilatkozata vagy kérelme tartalmazza:

a) az exportdr teljes nevét és cimét;

b) az importdr teljes nevét és cimét;

¢) az aruk pontos drumegnevezését és TARIC-kodjat/kodjait;
d) a termékek szarmazdsi orszagat;

e) a feladé orszdgot;

f) a megfelel§ termékcsoportot és a kérdéses termékek
szamdra meghatdrozott mennyiséget;

g) a KN-kédonkénti nettd tomeget;
h) a termékek cif-értékét a Kozosség hatdran, KN-kédonként;

i) amennyiben lehetséges, a fizetés és a szdllitds datumat, vala-
mint a hajorakjegy és az addsvételi szerz8dés masolatat;

j) akiviteli engedély ddtumat és szamat;
k) az adminisztracids célokra haszndlt birmely bels6 kédot;
1) a datumot és az importdr aldirasat.

(5) Az import6rok nem kotelesek egy szallitmanyban impor-
tdlni a behozatali engedélyben szerepl§ teljes mennyiséget.

(6) A behozatali engedély kiadhaté elektronikusan is, feltéve
hogy az érintett vimhivatalok szamitogépes hdlézaton keresztiil
hozzaférnek az okméanyhoz.

22. cikk

A tagéllamok hat6sdgai dltal kibocsdtott behozatali engedélyek
érvényessége a kiviteli engedélyek érvényességétdl, valamint
a Kazah Koztdrsasdg illetékes hatdsdgai dltal kibocsatott,
a behozatali engedélyek megaddsa alapjaul szolgdlé kiviteli
engedélyekben feltiintetett mennyiségektdl fiigg.

23. cikk

A behozatali engedélyeket vagy az azokkal egyenértékd okma-
nyokat a tagdllamok illetékes hatdsdgai a 2. cikk (2) bekezdésé-
vel 0sszhangban bocsatjak ki a K6zosségen beliili — barhol is
legyen a székhelye a Kozosségen beliil — barmely importért
érint6 megkilonboztetéstl mentesen, a jelenlegi szabalyok
alapjan megkovetelt egyéb feltételek sérelme nélkiil.

24. cikk

(1)  Amennyiben a Bizottsig ugy taldlja, hogy a Kazah
Koztarsasdg altal az egyes termékcsoportokra kibocsatott kivi-
teli engedélyek altal lefedett teljes mennyiségek barmely évben
meghaladjak a termékcsoportra megallapitott keretmennyiséget,
a tagdllamok illetékes hatdsdgait a behozatali engedélyek
tovabbi kibocsitdsa felfiiggesztése érdekében azonnal tdjékoz-
tatni kell. Ebben az esetben a Bizottsdg haladéktalanul konzulta-
ciok tartdsat kezdeményezi.

(2) A tagdllam illetékes hatdsdgai megtagadjdk a Kazah
Koztérsasagbol szarmazé azon termékekre megadott behozatali
engedélyek kibocsdtdsat, amelyekre az e fejezet rendelkezéseivel
osszhangban kibocsitott kiviteli engedélyek nem vonatkoznak.

3. SZAKASZ

Kozos rendelkezések

25. cikk

(1) A 18. cikkben emlitett kiviteli engedélynek, valamint
a 2. cikkben emlitett szdrmazdsi bizonyitvanynak lehetnek
tovabbi példanyai, amelyeket ennek megfelelSen jelolni kell.
Ezen okmdnyok eredeti példinyai és madsolatai angol nyelven
késziilnek.

(2)  Amennyiben az (1) bekezdésben emlitett okmdnyokat
kézirassal allitjak ki, a rovatokat tintdval és nyomtatott bettivel
kell kitolteni.
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(3) A kiviteli engedélyek vagy a veliik egyenértékdi okma-
nyok, tovabbd a szdrmazdsi bizonyitvinyok mérete 210 x 297
mm. A felhaszndlt papirnak fehér irépapirnak kell lennie
a meghatdrozott méretben, mechanikai rostanyag nélkiil, és
tomege négyzetméterenként nem lehet kevesebb 25 grammnal.
Minden résznek nyomtatott guilloche-mintdji héttérrel kell
rendelkeznie, amely barmilyen mechanikus vagy vegyi hamisi-
tast szemmel lathatova tesz.

(4) A tagillamok illetékes hatésdgai kizardlag az eredeti
példanyt fogadjak el importalds céljabol érvényesnek az
e rendelet rendelkezéseinek megfelelGen.

(5)  Minden kiviteli engedélyt vagy azzal egyenértékd
okmdnyt, tovabbd a szdrmazdsi bizonyitvinyokat az azonosi-
tasra szolgdlé szabvany sorozatszdmmal kell elldtni, amely lehet
nyomtatott is.

(6)  E sorozatszam a kovetkez$ elemekbdl all:
— két, az exportdld orszagot jelols betii a kovetkezdk szerint:

KZ = Kazah Koztdrsasdg,

- két, a rendeltetési tagdllamot jelol§ betli a kovetkezdk
szerint:

AT = Ausztria

BE = Belgium

CY = Ciprus

CZ = Csech Koztdrsasdg
DE = Németorszag
DK = Daénia

EE = Esztorszdg

EL = Gorogorszag

ES = Spanyolorszig
FI = Finnorszdg

FR = Franciaorszdg
GB = Egyesiilt Kirdlysig
HU = Magyarorszag

IE = Irorszig

IT = Olaszorszag

LT = Litvdnia

LU = Luxemburg

LV = Lettorszag

MT = Milta

NL = Hollandia

PL = Lengyelorszag

PT = Portugilia

SE = Svédorszdg

SI Szlovénia

SK = Szlovékia,

- egy, a kvotaévet jelols egyjegyli szdm, amely a kérdéses
évnek felel meg, pl.: az ,5” 2005-nek,

— egy, az exportdlé orszdg kidllitd hivataldt jelols kétjegyd
szam,

— egy, a rendeltetési tagdllamhoz rendelt 00001-t8l 99999-ig
folytatélagosan kévetkezd otjegydi szam.

26. cikk

A kiviteli engedély és a szdrmazdsi bizonyitvany kidllithat6
azoknak a termékeknek a szdllitdsit kovetSen is, amelyekre
vonatkozik. Ilyen esetben feltiintetik rajtuk az ,utélag kidllitva”
bejegyzést.

27. cikk

(1) A kiviteli engedély vagy szdrmazdsi bizonyitviny ello-
pdsa, elvesztése vagy megsemmisiilése esetén az exportdr
kérelmet nytjthat be ahhoz az illetékes hatésdghoz, amely az
okmadnyt kidllitotta, hogy a birtokdban 1év6 kiviteli okmdnyok
alapjdn dllitson ki mdsodlatot. Az engedélyek vagy bizonyitvé-
nyok igy kidllitott mdsodlatdn feltiintetik a ,mdsodlat” megneve-
zést.

(2) A masodlaton fel kell tiintetni az eredeti engedély vagy
bizonyitvany kiallitdsdnak datumat.

4. SZAKASZ

Kozosségi behozatali engedély — kozos formanyomtatvdny

28. cikk

(1) A tagdllamok illetékes hatésdgai dltal a behozatali enge-
délyek kibocsdtdsindl alkalmazand6, a 21. cikkben emlitett
trlapnak meg kell felelnie a III. mellékletben meghatdrozott
behozataliengedély-mintanak.

(2) A behozatali engedélyek drlapjai és azok kivonatai két
példanyban késziilnek, az 1. szdmmal jelzett, a ,Tulajdonos
példanya” jelzéssel elldtottat a kérelmezd szdmdra kell kibocsa-
tani, mig a 2. szdmmal jelzett, a ,Kibocsité hatdsdg példanya”
jelzéssel elldtottat az engedélyt kibocsdté hatdsdg tartja meg.
Adminisztrativ célokbdl az illetékes hatdsagok a 2. drlaphoz
tovabbi mdsolatokat adhatnak.
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(3) Az drlapokat fehér, mechanikai rostanyag nélkali, irds
céljabol késziilt papirra kell nyomtatni, és a papir tomegének
négyzetméterenként 55 és 65 gramm kozé kell esnie. Mérete
210 x 297 mm; a sorok kozotti tavolsig 4,24 mm (egyhatod
hiivelyk); az trlapok formai kovetelményeit pontosan be kell
tartani. Ezen feliill az 1. szdmu példiny — amely maga az enge-
dély — mindkét oldaldnak piros, nyomtatott guilloche-mintdju
hattérrel kell rendelkeznie, amely barmilyen mechanikus vagy
vegyi hamisitdst szemmel ldthat6vé tesz.

(4) Az drlapok nyomtatdsaért a tagdllamok felel6sek. Az
tirlapokat a tagdllam dltal kijelolt, ugyanabban a tagdllamban
m(ikod6 nyomddk is nyomtathatjdk. Ez utdbbi esetben
mindenkor fel kell tiintetni az drlapon a tagillam altal tortént
kinevezésre utald hivatkozdst. Minden drlapon szerepelnie kell
a nyomda nevének és cimének, illetve olyan jelnek, amely
alapjan a nyomda azonosithaté.

(5)  Kibocsatasuk idépontjdban a behozatali engedélyek vagy
kivonatok a tagillam illetékes hatdsdgai dltal meghatdrozott
kibocsatasi szamot kapnak. A behozatali engedély szamat elekt-
ronikus Gton, a 4. cikkben meghatdrozott integralt hdlézat
tutjan kozolni kell a Bizottsaggal.

(6) Az engedélyeket és kivonatokat a kibocsit6 tagdllam
hivatalos nyelvén, illet6leg hivatalos nyelvei egyikén dllitjdk ki.

(7) A 10. rovatban az illetékes hatdsdgok feltiintetik
a megfeleld acéltermékcesoportot.

(8) A kibocsatd szervek és a terhelést végz8 hatdsigok
jelzését bélyegzdvel helyezik el az okmanyokon. Mindazonaltal
a perforalassal nyert, bettikkel vagy szdmjegyekkel kombindlt
szarazbélyegzt vagy az engedélyre valé nyomtatdst helyettesit-
heti a kibocsdté hatdsag bélyegzdje. A kibocsatd hatésdgok az
ilyen mddon kihelyezett mennyiségek rogzitésére barmilyen
hamisithatatlan modszert alkalmazhatnak, hogy megakada-
lyozzak szamjegyek vagy utaldsok beirdsat.

(9) Az 1. és 2. szamd mdsolat hdtoldaldn szerepel egy rovat,
amelybe mennyiségeket irhatnak be a vambhivatalok az
importot kisér formalitdsok végeztével, illet6leg az illetékes
kozigazgatasi hatdsigok a kivonat kibocsatdsakor. Amennyiben
az engedélyen vagy annak kivonatdn a terhelés szdmdra fenn-
tartott hely kevésnek bizonyul, az illetékes hatdsagok egy vagy
tobb poétlapot csatolhatnak az okmdnyhoz, amelyen az enge-
dély vagy kivonat 1. és 2. szamt példinya hdtoldaldn
szerepléknek megfelel§ rovatok taldlhaték. A terhelést végzd
hatésagok oly médon helyezik el a bélyegzdjiiket, hogy annak

egyik fele az engedélyen vagy annak kivonatdn, a mdsik fele
pedig a pétlapon helyezkedik el. Amennyiben egynél tobb
pétlap van, egy tovabbi bélyegzét is el kell helyezni oly médon,
hogy keresztben helyezkedjen el minden lapon és az azt
megel6z§ lapon.

(10) Az egy tagdllam hatdsdgai dltal kibocsdtott behozatali
engedélyek és kivonatok, tovabbd az eszkozolt bejegyzések és
littamozdsok joghatdsa ugyanaz minden egyes tagédllamban,
mint az ezekben a tagdllamokban kiadott dokumentumoké és
eszkozolt bejegyzéseké, illetve lattamozdsoké.

(11) Az érintett tagillamok illetékes hatésdgai — ha sziik-
séges — el6irhatjdk, hogy az engedélyek, valamint azok kivo-
natai tartalmdt le kell forditani a tagdllam hivatalos nyelvére,
vagy valamely hivatalos nyelvére.

III. FEJEZET

IGAZGATASI EGYUTTMUKODES

29. cikk

A Bizottsdg megkiildi a tagdllamok hatdsdgainak a Kazah
Koztdrsasdg szdrmazdsi bizonyitvanyok és kiviteli engedélyek
kibocsdtdsara illetékes hatbsdgai nevét és cimét, valamint az
e hat6sdgok dltal haszndlt bélyegzSk mintdjat.

30. cikk

(1) A szdrmazdsi bizonyitvanyok vagy kiviteli engedélyek
utélagos ellendrzését szirdprébaszertien végzik el, illetSleg
akkor, ha a tagdllamok illetékes hat6sdgainak barmikor alapos
oka van kételkedni a bizonyitvany vagy a kiviteli engedély valé-
disdgdban, illetve a kérdéses termék tényleges szdrmazdsara
vonatkozé informécié helyességében.

Ilyen esetekben a Kozosség illetékes hatdsdgai visszakildik
a szdrmazasi bizonyitvanyt vagy a kiviteli engedélyt, illetve ezek
mésolatat a Kazah Koztdrsasdg illetékes hatdsdgainak, sziikség
szerint megadva a formai vagy lényegi okokat, amelyek
igazoljédk a vizsgélat sziikségességét. Amennyiben nyujtottak be
szamldt, azt vagy annak madsolatdt csatolni kell a szdrmazdsi
bizonyitvanyhoz vagy a kiviteli engedélyhez, illetve azok maso-
latdhoz. Az illetékes hatésdgok minden olyan informacidt is
tovabbitanak, amelyek arra utalnak, hogy az emlitett szdrmazasi
bizonyitvanyon vagy kiviteli engedélyen megadott adatok hely-
telenek.
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(2) Az (1) bekezdés rendelkezéseit tovabbd alkalmazni kell
a szarmazasi nyilatkozatok utélagos ellendrzésénél is.

(3) Az (1) bekezdésnek megfelel6en elvégzett utdlagos
ellendrzések eredményeit legkésébb hdrom hoénapon beliil
kozlik a Kozosség illetékes hatdsdgaival. A kozolt informéci-
6nak tartalmaznia kell, hogy a vitatott bizonyitviny, engedély
vagy nyilatkozat a ténylegesen exportdlt termékekre vonat-
kozik-e, valamint hogy e fejezet alapjan a termékek exportdl-
hat6k-e a Kozosségbe. A Kozosség illetékes hatdsdgai tovabba
kérhetik a tények, és kilonosen az druk tényleges szdrmaza-
sanak pontos megéllapitiséhoz sziikséges valamennyi irat
mdsolatat.

(4)  Amennyiben az ilyen ellenérzések visszaélést vagy
szabalytalansgokat tdrnak fel a szdrmazdsi bizonyitvanyok
hasznédlatdban, az érintett tagdllam tdjékoztatja  errdl
a Bizottsagot. A Bizottsdg ezt az informdcidt tovabbitja a tobbi
tagdllamnak.

(5) Az e cikkben meghatdrozott sziréprébaszeri ellenérzési
eljards alkalmazdsa nem akaddlyozza a kérdéses termékek
szabad forgalomba bocsatdsit.

31. cikk

(1) Amennyiben a 30. cikkben emlitett ellendrzési eljards
vagy a Kozosség illetékes hatosdgai szdmdra hozzaférhetd infor-
macid azt igazolja, hogy az e fejezet rendelkezéseit megsértik,
az emlitett hatdsigok felkérik a Kazah Koztdrsasigot, hogy
végezze vagy végeztesse el a szitkséges vizsgalatokat azokkal az
eljarasokkal kapcsolatban, amelyek e fejezet rendelkezéseit
sértik, vagy ilyennek tinnek a Kozosség szdmadra. E vizsgdlatok
eredményeit kozolni kell a Kozosség illetékes hatdsdgaival, bele-

értve barmilyen mds vonatkozé informaciot is, amely lehetévé
teszi az druk tényleges szdrmazasinak megallapitdsat.

(2) Az e fejezet rendelkezéseivel Gsszhangban elvégzett elja-
rasoknak megfelelGen a Kozosség illetékes hatdsdgai a Kazah
Koztarsasdg illetékes hatdsdgaival barmely informdciot kicserél-
hetnek, amelyet e fejezet rendelkezései megsértésének megaka-
délyozasaban felhaszndlhatonak tartanak.

(3)  Amennyiben bebizonyosodik, hogy e fejezet rendelkezé-
seit megsértették, a Bizottsdg sziikségképpen ilyen intézkedé-
seket hozhat, hogy megakaddlyozza a rendelkezések megsérté-
sének ismétlGdését.

32. cikk

Az e fejezet rendelkezéseivel 6sszhangban a tagdllamok illetékes
hatésdgai altal végzett eljardst a Bizottsig koordindlja.
A tagdllamok illetékes hatésdgai tdjékoztatjidk a Bizottsdgot és
a tobbi tagdllamot az dltaluk elvégzett eljardsokrol és azok ered-
ményérdl.
IV. FEJEZET
ZARO RENDELKEZESEK
33. cikk

A 2265/2004/EK rendelet hatalyat veszti.

34. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjdn 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlentil alkalmazandd valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2005. jalius 18-an.

a Tandcs részérdl
az elnok
J. STRAW
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SA Sikhengerelt termékek

SA1. Tekercsek

7208 10 00 00
7208 25 00 00
7208 26 00 00
7208 27 00 00
7208 36 00 00
7208 37 00 10
7208 37 00 90
7208 38 00 10
7208 38 00 90
7208 39 00 10
7208 39 00 90
72111400 10
72111900 10
721911 00 00
7219121000
72191290 00
7219131000
721913 90 00
7219141000
721914 90 00
7225200010
7225301000
72253090 00

SA2. Durvalemez

7208 40 00 10
7208 51 20 10
7208 51 20 91
7208 51 20 93
7208 51 20 97
7208 51 20 98
7208 51 91 10
7208 51 91 90
7208 51 98 10
7208 51 98 91
7208 51 98 99
7208 5291 10
7208 5291 90
7208 5210 00

I. MELLEKLET

7208 5299 00
7208 5310 00
72111300 00

SA3. Egyéb sikhengerelt termékek

7208 40 00 90
7208 53 90 00
7208 54 00 00
7208 90 00 10
7209 1500 00
720916 10 00
7209 16 90 00
720917 10 00
720917 90 00
720918 10 00
720918 91 00
7209 18 99 00
7209 2500 00
7209 26 10 00
7209 26 90 00
7209 27 10 00
7209 27 90 00
7209 28 10 00
7209 28 90 00
7209 90 00 10
721011 00 10
7210122010
721012 8010
72102000 10
7210 30 00 10
7210 41 00 10
721049 00 10
72105000 10
7210 61 00 10
7210 69 00 10
7210701010
721070 80 10
721090 3010
72109040 10
721090 80 91
72111400 90

721119 00 90
7211232010
7211233010
7211233091
721123 8010
721123 8091
7211290010
72119000 11
7212101000
7212109011
7212200011
7212300011
7212 40 20 10
7212 40 20 91
721240 80 11
7212502011
7212503011
7212504011
72125061 11
721250 69 11
7212509013
72126000 11
7212 60 00 91
72192110 00
7219219000
7219221000
72192290 00
7219230000
72192400 00
7219 31 00 00
7219321000
7219329000
7219331000
7219 3390 00
7219 341000
7219 3490 00
7219 351000
7219 3590 00
7225401290
72254090 00



2005.9.8.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 232/31

(1) Show net weight (kg) and also quantity in the unit prescribed where other than net weight.

(2) In the currency of the sale contract.

II. MELLEKLET

EXPORT LICENCE

1. Exporter (name, full address, country)

ORIGINAL

2. No

3. Year

4. Product group

5. Consignee (name, full address, country)

EXPORT LICENCE

(for certain steel products)

6. Country of origin

7. Country of destination

8. Place and date of shipment — means of transport

9. Supplementary details

10. Description of goods — manufacturer

11. TARIC code

12. Quantity ™

13. Fob value @

14. CERTIFICATION BY THE COMPETENT AUTHORITY

I, the undersigned, certify that the goods described above have been charged against the quantitative limit established for the year
shown in box No 3 in respect of the Product group shown in box No 4 by the provisions regulating trade in certain steel products

with the European Community.

15. Competent authority (name, full address, country)

(Signature)

(Stamp)
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EXPORT LICENCE

1. Exporter (name, full address, country) COPY 2. No

3. Year 4. Product group
5. Consignee (name, full address, country)

EXPORT LICENCE
(for certain steel products)

6. Country of origin 7. Country of destination
8. Place and date of shipment — means of transport 9. Supplementary details
10. Description of goods — manufacturer 11. TARIC code | 12. Quantity @ 13. Fob value ®

(1) Show net weight (kg} and also quantity in the unit prescribed where other than net weight.

(2) In the currency of the sale contract.

14. CERTIFICATION BY THE COMPETENT AUTHORITY

I, the undersigned, certify that the goods described above have been charged against the quantitative limit established for the year
shown in box No 3 in respect of the Product group shown in box No 4 by the provisions regulating trade in certain steel products

with the European Community.

15. Competent authority (name, full address, country)

(Signature)

(Stamp)
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(1) Show net weight (kg} and also quantity in the unit prescribed where other than net weight.

(2) In the currency of the sale contract.

CERTIFICATE OF ORIGIN

1. Exporter (name, full address, country)

5. Consignee (name, full address, country)

ORIGINAL 2. No
3. Year 4. Product group
CERTIFICATE OF ORIGIN

(for certain steel products)

6. Country of origin

7. Country of destination

8. Place and date of shipment — means of transport

9. Supplementary details

10. Description of goods — manufacturer

11. CN code

12. Quantity @ 13. Fob value @

14. CERTIFICATION BY THE COMPETENT AUTHORITY

I, the undersigned, certify that the goods described above originated in the country shown in box No 6, in accordance with the

provisions in force in the European Community.

15. Competent authority (name, full address, country)

(Signature)

(Stamp)
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CERTIFICATE OF ORIGIN

1. Exporter (name, full address, country) COPY 2. No

3. Year 4. Product group
5. Consignee (name, full address, country)

CERTIFICATE OF ORIGIN
(for certain steel products)

6. Country of origin 7. Country of destination
8. Place and date of shipment — means of transport 9. Supplementary details
10. Description of goods — manufacturer 11. CN code 12. Quantity @ 13. Fob value @

(1) Show net weight (kg) and also quantity in the unit prescribed where other than net weight.

(2) In the currency of the sale contract.

14. CERTIFICATION BY THE COMPETENT AUTHORITY

I, the undersigned, certify that the goods described above originated in the country shown in box No 6, in accordance with the

provisions in force in the European Community.

15. Competent authority (name, full address, country)

(Signature)

(Stamp)
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[II. MELLEKLET

Az Eurépai K6z6sség behozatali engedélye

1 1. Consignee (name, full address, country, VAT number) 2. Issue number

3. Year

4. Authority responsible for issue

(name, address and telephone No)

5. Declarant/representative as applicable 6. Country of origin

(name and full address) (and geonomenclature code)

7. Country of consignment

(and geonomenclature code)

Holder's copy

8. Last day of validity

9. Description of goods 10. TARIC code

11. Quantity expressed in quota unit

12. Security/guarantee (as applicable)

13. Further particulars

14. Competent authority’s endorsement

Date: .o

(Signature) (Stamp)
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15. ATTRIBUTIONS
Indicate the quantity available in part 1 of column 17 and the quantity attributed in part 2 thereof
16. Net quantity (net mass or other unit of 19. Customs document (form and 20. Name, Member State, stamp and
measure stating the unit) number) or extract No and date signature of the attributing authority
of attribution
17. In figures 18. In words for the quantity
attributed
1.
2.
1.
2.
1.
2.
1.
2.
1.
2.
1.
2.
1.
2.
Extension pages to be attached hereto.
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Az Eurépai K6z6sség behozatali engedélye

2 1. Consignee (name, full address, country, VAT number) 2. Issue number
3. Year
3 4. Authority responsible for issue
g (name, address and telephone No)
L
=
=]
©
(o)}
£ 5. Declarant/representative as applicable 6. Country of origin
3 (name and full address) (and geonomenclature code)
(72]
()
=
et
—
e 7. Country of consignment
E (and geonomenclature code)
O
O
2 8. Last day of validity

9. Description of goods 10. TARIC code

11. Quantity expressed in quota unit

12. Security/guarantee (as applicable)

13. Further particulars

14. Competent authority’s endorsement

Date: .o

(Signature) (Stamp)
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15. ATTRIBUTIONS
Indicate the quantity available in part 1 of column 17 and the quantity attributed in part 2 thereof
16. Net quantity (net mass or other unit of 19. Customs document (form and 20. Name, Member State, stamp and
measure stating the unit) number) or extract No and date signature of the attributing authority
of attribution
17. In figures 18. In words for the quantity
attributed
1.
2.
1.
2.
1.
2.
1.
2.
1.
2.
1.
2.
1.
2.
Extension pages to be attached hereto.
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IV. MELLEKLET

LISTA DE LAS AUTORIDADES NACIONALES COMPETENTES
SEZNAM PRISLUSNYCH VNITROSTATNICH ORGANU
LISTE OVER KOMPETENTE NATIONALE MYNDIGHEDER

LISTE DER ZUSTANDIGEN BEHORDEN DER MITGLIEDSTAATEN

PADEVATE RIIKLIKE ASUTUSTE NIMEKIRI

AIEYOYNZEIEZ TON APXON EKAOXHX AAEION TON KPATON MEAON

LIST OF THE COMPETENT NATIONAL AUTHORITIES
LISTE DES AUTORITES NATIONALES COMPETENTES
ELENCO DELLE AUTORITA NAZIONALI COMPETENTI
VALSTU KOMPETENTO IESTAZU SARAKSTS
ATSAKINGU NACIONALINIU INSTITUCIJJ SARASAS
AZ ILLETEKES NEMZETI HATOSAGOK LISTAJA
LISTA TA’ L-AWTORITAJIET KOMPETENTI NAZZJONALI
LIJST VAN BEVOEGDE NATIONALE INSTANTIES
LISTA WEASCIWYCH ORGANOW KRAJOWYCH
LISTA DAS AUTORIDADES NACIONAIS COMPETENTES
ZOZNAM PRISLUSNYCH STATNYCH ORGANOV
SEZNAM PRISTOJNIH NACIONALNIH ORGANOV

LUETTELO TOIMIVALTAISISTA KANSALLISISTA VIRANOMAISISTA
FORTECKNING OVER BEHORIGA NATIONELLA MYNDIGHETER

BELGIQUE/BELGIE

Service public fédéral, économie, PME,

classes moyennes et énergie

Administration du potentiel économique

Direction «Industries» (Textile, diamant et autres secteurs)
Rue du Progres 50

B-1210 Bruxelles

Fax (32-2) 277 53 09

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O.,

Middenstand & Energie

Bestuur Economisch Potentieel

Directie Nijverheid (Textiel — Diamant en andere sectoren)
Vooruitgangsstraat 50

B-1210 Brussel

Fax (32-2) 277 53 09

CESKA REPUBLIKA

Ministerstvo primyslu a obchodu
Licen¢ni sprava

Na Frantisku 32

110 15 Praha 1

Ceska republika

Fax: (420) 224 212 133

DANMARK

Erhvervs- og Boligstyrelsen
@konomi- og Erhvervsministeriet
Vejlsovej 29

DK-8600 Silkeborg

Fax (45) 35 46 64 01

EESTI

Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium
Harju 11

EE-15072 Tallinn

Faks: (372-6) 31 36 60

EAAAAA

Ynoupyeio Otkovopiag kat O1KOVOpIKGV
Awetduvon Aedvov Oovopkev Poov
Kopvapou 1

GR-105 63 Adnva

dat: (30-210) 328 60 94

ESPANA

Ministerio de Industria, Turismo y Comercio

Secretaria General de Comercio Exterior

Subdireccién General de Comercio Exterior de Productos Industriales
Paseo de la Castellana, 162

E- 28046 Madrid

Fax (34) 913 49 38 31

FRANCE

Ministere de I'économie des finances et de l'industrie
Direction générale des entreprises

Sous-direction des biens de consommation

Bureau textile-importations

Le Bervil, 12, rue Villiot

F-75572 Paris Cedex 12

Fax (33-1) 53 44 91 81
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DEUTSCHLAND IRELAND

Bundesamt fiir Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle Department of Enterprise, Trade and Employment

(BAFA) Import/ Export Licensing, Block C

Frankfurter Strafle 29-35
D-65760 Eschborn 1
Fax: (+ 49) 6196 942 26

ITALIA

Ministero delle Attivita produttive

Direzione generale per la Politica commerciale e per
la gestione del regime degli scambi

Viale America, 341

1-00144 Roma

Fax (39) 06 59 93 22 35/06 59 93 26 36

KYTTPOX

Ynoupyeio Epnopiou, Biopnyaviag kat Touptopiov
Ympeoia Epnopiou

Movada 'Exdoong Adeiwv Ewoaywyrc/EEaywyng
0060¢ Avdpéa Apaoulou Ap. 6

CY-1421 Aevkooia

dag: (357-22) 37 51 20

LATVIJA

Latvijas Republikas Ekonomikas ministrija
Brivibas iela 55

LV - 1519 Riga

Fakss: + 371-728 08 82

LIETUVA

Lietuvos Respublikos tikio ministerija
Prekybos departamentas

Gedimino pr. 38/2

LT-01104 Vilnius

Faksas + 370 5 26 23 974

LUXEMBOURG

Ministere des affaires étrangeres
Office des licences

BP 113

L-2011 Luxembourg

Fax (352) 46 61 38

MAGYARORSZAG

Magyar Kereskedelmi Engedélyezési Hivatal
Margit krt. 85.

H-1024 Budapest

Fax: + 36-1-336 73 02

MALTA

Divizjoni ghall -Kummer¢
Servizzi Kummerdjali
Lascaris

MT-Valletta CMRO2

Fax: + 356-25-69 02 99

NEDERLAND

Belastingdienst/Douane centrale dienst voor in- en uitvoer
Postbus 30003, Engelse Kamp 2

9700 RD Groningen

Nederland

Fax (31-50) 523 23 41

Earlsfort Centre

Hatch Street

Dublin 2

Ireland

Fax (353-1) 631 25 62

OSTERREICH

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit
Auflenwirtschaftsadministration

Abteilung C2/2

Stubenring 1

A-1011 Wien

Fax: (+ 43) 17 11 00/ 83 86

POLSKA

Ministerstwo Gospodarki, Pracy i Polityki
Spolecznej

Plac Trzech Krzyzy 3/5

PL-00-507 Warszawa

Faks: + 48-22-693 40 21/693 40 22

PORTUGAL

Ministério das Finangas

Direcgdo-Geral das alfandegas e dos impostos
Especiais sobre o consumo

Rua Terreiro do Trigo, edificio da Alfindega de Lisboa
P-1140-060 Lisboa

Fax: (351) 218 814 261

SLOVENIJA

Ministrstvo za gospodarstvo

Podrocje ekonomskih odnosov s tujino
Kotnikova 5

SI-1000 Ljubljana

Faks (386-1) 478 36 11

SLOVENSKA REPUBLIKA

Ministerstvo hospodérstva SR
Odbor licencii

Mierova 19

SK-827 15 Bratislava 212
Fax: (421-2) 43 42 39 19

SUOMI

Tullihallitus

PL 512

FI-00101 Helsinki

Faksi (358-20) 492 28 52

SVERIGE

Kommerskollegium
Box 6803

S-113 86 Stockholm
Fax (46-8) 30 67 59

UNITED KINGDOM

Department of Trade and Industry
Import Licensing Branch
Queensway House - West Precinct
Billingham

TS23 2NF

United Kingdom

Fax (44-1642) 36 42 69
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V. MELLEKLET

MENNYISEGI KORLATOZASOK

(tonna)
Termékek 2005 2006
SA. Sikhengerelt termékek
SA1. Tekercsek 85 000 87125
SA2. Durvalemez 0 0
SA3. Egyéb sikhengerelt termékek 115 000 117 875




